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jstance
Q.gs.\ qu’

e——

Collarin mural RONDO Base tipo
Ro 110

Estanqueidad para tubos con diametro exterior de 110
mm, p. ej. tubo KG DN 100
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Tutorial de instalacion:

The RONDO Base is supplied ready-to-install with a
stainless steel clamping strap.
If necessary, clean the outside of the pipe.

Push the RONDO Base onto the end of the pipe and slide
along.

The RONDO Base should be mounted centrally on the
wall/floor plate.

Always ensure a minimum concrete covering of 5 cm.
The distance to the surrounding reinforcement or other
components must be at least 3 cm.

The clamping strap is tightened to approx. 5-6 Nm torque
to prevent the RONDO Base from shifting during
concreting.

During concreting, ensure thorough sealing around the
RONDO Base in order to prevent defects/rock pockets.
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Status: 23.03.2022
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Base

Todas las dimensiones e informacion de esta hoja de datos reflexionan los resultados de las
pruebas de laboratorio que se han llevado a cabo. Las desviaciones de los valores
determinados por nosotros en condiciones de laboratorio son posibles debido a las
condiciones ambientales y de funcionamiento fuera de nuestro control. Los datos de esta
ficha técnica sélo son validos para el producto suministrado por nosotros. Los datos del
producto corresponden unicamente a las especificaciones en Alemania. No se tienen en
cuenta las posibles desviaciones especificas de cada pais.

Indicacion de la ley

La informacion técnica refleja nuestros conocimientos actuales sobreCollarin mural RONDO
Base tipo Ro 110. Sélo pretende servir de informacion a los usuarios. Dado que
desconocemos las aplicaciones y condiciones de procesamiento previstas, es
responsabilidad del usuario comprobar cuidadosamente que el producto es adecuado para
los fines previstos. Debido a los diferentes componentes del lugar de instalaciény a las
condiciones de trabajo alli existentes, MASTERTEC no puede ofrecer garantia alguna sobre el
resultado de los trabajos. Las reclamaciones derivadas de cualquier relacion juridica sélo
podran reconocerse en caso de dolo o negligencia grave, independientemente de las
declaraciones aqui realizadas o de los consejos proporcionados verbalmente. En este caso,
el usuario debera demostrar que ha facilitado por escrito a MASTERTEC toda la informacion
necesaria para evaluar correctamente la situacion de la instalacion con la debida antelacién.
A reserva de las especificaciones necesarias del producto o de desarrollos posteriores. Al
facilitar esta informacién, MASTERTEC no pretende infringir derechos de terceros. Se aplica
la hoja de datos mas reciente en cada caso. Se aplican nuestras correspondientes
condiciones de venta y suministro.

Las fichas técnicas anteriores ya no son validas

Imprimir fecha 01.06.2024
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